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1:12 MiG-17F ‘Fresco’

A03091 SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT | Wingspan: 134mm Fuselage Length: 156mm | Two Decal Schemes Included | Two Build Options

Introduced by the Soviet Union in 1949, the MiG-15 was one of the most capable of the early
iet fighters and even as this aircraft was proving effective during the Korean War, the Sovies
were already working on ifs successor, the MiG-17 Fresco. The new aircraft gave the appearance
of being nothing more than a larger version of its predecessor but was in fact o completely redesigned aircraff,
incorporating many improvements and was a significant upgrade in Soviet jet capability.

The MiG-17 was designed fo perform the role of bomber killer and was never intended as a dogfighter,
however ifs exceptional aglity would allow this aircraft to score combat victories over more modern American
designs. The Vietam War proved fo be something of a sobering experience for the US A Force, as some of
their most moder aircraft would fall victim fo the quns of the MiG-17. An extremely cost-effective aircraff,
the rugged MiG-17 became the stondard Warsow Pact fighter for o decade from the mid-1950s with aircraft
produced under licence in both China and Poland.

Specification
Maximum Speed: 711 mph (1,145 km/h)

Range: 1,255 miles (2,020 km) with maximum fuel
Wingspan: 31 t 7 in (9.628 m)
Length: 36 ft 11 in (11.264 m)

Armament: 2 x 23mm Cannons & 1 x 37mm Cannon

1 Le MiG-15, lancé par I'Union soviéfique en 1949, tait I'un-des premiers avions de chasse les
| plus performants. Alors méme que cet apparel se révélait efficace lors de la guerre de Corée,
L les Soviétiques travaillaient déjd sur son successeur, le Mi6-17 Fresco. Ce nouvel avion donnait
|'apparence de n’dtre rien de plus qu'une version plus grande de son prédécesseur. En fait, il s"agissait d'un
appareil complétement repensé qui intégrait de nombreuses améliorations, fout en constifuant une mise @
niveau imporfante de la capacité aérienne soviétique.

Le MiG-17 fut concu pour jover le role de tusur de bombardiers. Il ne fut jomais desfiné comme chasseur
de combat mais sa manceuvrabilité exceptionnelle lui permettait de remporter des victoires au combat sur
des avions américains plus modernes. La guerre du Vietnam s'avéra &fre une expérience déconcertante pour
'armée de I'cir américaine car quelques-uns de leurs avions les plus avancés fomberent victimes des canons
du Mi6-17. Doté d'un rapport codt-efficacité supérieur, le robuste Mi6-17 fut le chasseur standard du Pacte

de Varsovie pendant une décennie & partir du miliev des années 1950 ; des appareils furent fabriqués sous
licence en Chine et en Pologne.

Spécification:

Vitesse maximale: 1.145 km/h

Autonormie: 2.020 km avec carburant maximum

Envergure: 9,628 m

Longueur: 11,264 m

Armement: deux canons de 23 mm et un canon de 37 mm

Vion der Sowjetunion1949 eingefilhrt, war die MiG-15 einer der ersten wirklich leistungsstarken
Diisenjiger und erwies sich im Koreakrieg als duBerst effekfive Waffe. Bereits zu dieser Zeit
arbeiteten aber die Sowjets bereits an ihrem Nachfolger, der MiG-17 Fresco. AuBerlich erschien
die neve Maschine blof als griffere Ausfihrung ihres Vorgingers; fatsiichlich war jedoch ein von Grund
auf neu entworfenes Flugzeug mit zahlreichen Verbesserungen geschaffen worden, das die Schlagkraft der
sowjetischen mit Strahliriebwerken ausgeristefen Kampfflugzeugflotte bedeutend erhdhte.

Die MiG-17 wurde vor allem zum AbschieBen von Bombern und nicht fiir Dogfights entwickelt. Mit ihrer
hervorragenden  Wendigkeit konnte sie jedoch zahlreiche Luftsiege Gber modemere amerikanische
Kampfflugzeuge verbuchen. Der Vietnamkrieg brachte der US Air Force diesbeziiglich schmerzhafte
Enttiuschungen, da eine ganze Reihe ihrer modernsten Flugzeuge den Maschinenkanonen der MiG-17 zum
Opfer fielen. Als extrem kostengiinstiges Flugzeug diente die robuste MiG-17 ab Mitte der 1950er Jahre gut

zehn Jahre lang als proktisch standardmifig eingesetztes Kampfflugzeug in den Lindem des Warschaver
Pakis, wobei sie sowohl in China als auch Polen auch unter Lizenz hergestellt wurde.

Spezifikation:
Hachstgeschwindigkeit: 1145 km/h

Reichweite: 2020 km mit maximaler Treibstoffzuladung

Spannweite: 9,628 m

Linge: 11,264 m

Bewaffnung: zwei 23 mm Maschinenkanonen und eine 37 mm Maschinenkanone.

El MiG-15, infroducido por la Unidn Soviética en 1949, fue uno de los mds capaces de los
primeros cazas de combate, & incluso mientras demostraba su eficacia durante la Guerra de
. Coreq, los soviéficos ya trabajaban en su sucesor, el MiG-17 Fresco. El nuevo aparato parecia
no ser mds que una version de su predecesor con mayor tamafio, pero en realidad se trataba de un disefio
totalmente nuevo y con numerosas mejoras, que supuso un imporfante avance en la aviacion militar soviéfica.
El MiG-17 se disefid como antibombardero y nunca se previd su uso como avion de combate. Sin embargo, su
excepcional agilidad permitid o este aparato conseguir victorias en combate contra disefios estadounidenses
mds modernos. La Guerra de Vietnam demostrd ser una llamada de atencion para la aviacion de Estados
Unidos, ya que algunos de sus aparatos mds modemnos fueron derribados por disparos del Mi6-17. E
resistente MiG-17, un aparato exiremadamente econdmico, se convirtié en el caza estdndar del Pacto de
Varsovia durante una década a partir demediados de los afios 50, y se produjeron unidades bajo licencia en

e Ching y Polonia.

Especificacion:
Velocidad mdxima: 1145 km/h

Autonomia: 2020 km con carga médxima de combustible

Envergadura: 9628 m

Longitud: 11264 m

Armamento: 2 cafiones de 23 mm y 1 cafién de 37 mm

1949 introducerade Sovietunionen MiG-15, et av de mest kapabla fidiga jetplanen. Det
visade sig mycket effekfivt under Koreakriget, vid samma tid som Soviet redan arbetade med
| uppfaljaren MiG-17 Fresco. Det nya flygplanet verkade vid ett forsta pdseende endast utgéra
en starre version av faregdngaren, men var i sjdlva verket eft helt nykonstruerat flygplan med manga
forbittringar och en rejil uppgradering av det sovietiska jetflyget.

Syftet med MiG-17 var bombrider (infe luftstrider), men dess imponerande smidighet gick ndd segrande ur
flera flygstrider med mer moderna amerikanska motsvarigheter. Viemamkriget kom att bli en viickarklocka
for det amerikanska flygvapnet i takt med att dess modema flygplan foll offer for eldgivning frin MiG-
17-planen. Det robusta MiG-17 var eft mycket kostnadseffektivt flygplan som utgjorde Warszawapaktens
sKT_undarﬁigk}plun under et helt decennium frin mitten pd 1950-talet. Flygplanet tillverkades pd licens i bide
ina och Polen.

Specifikation:

Maximal hastighet: 1145 km/h
Riickvidd: 2020 km med full tank
Spiinnvidd: 9,628 m

Ldngd: 11,264 m

Bestyckning: Tvé 23 mm-kanoner och en 37 mm-kanon

Airfix would like to thank Weald Aviation Services Ltd for their help with the development of this model.

FOR BEST RESULTS:

Surfaces to be painted should be clean — before parts are removed from the sprue, wash in warm, soapy water, rinse
and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use. ' :
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Study drawings and practise assembly before cementing parts together.
Carefully scrape paint from cementing surfaces. All parts are numbered. Paint
small parts before assembly. To apply decals cut sheet as required, dip in warm water
for a few seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with box
artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of
small detachable parts.

Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage avant de coller
es piéces. Gratter soigneusement toute peinture sur les surfaces a coller.
Toutes les piéces sont numérotées. Peindre les petites piéces avant I'assemblage.
Pour coller les décalcomanies, découper le motif, le plonger quelques secondes dans
de I'eau chaude puis le poser a 'endroit indiqué en décollant le support papier. Utiliser
conjointement avec les illustrations sur la boite. Ne convient pas aux enfants de moins
de 36 mois — présence de petits éléments détachables.

Vor dem Zusammenkleben der Teile die Zeichnungen sorgfaltig ansehen und
die zu verklebenden Teile zur Vermeidung méglicher Fehler versuchsweise
zusammenfiigen. Dann an den Klebefldchen vorhandene Farbbeschichtung vor
dem Zusammenkleben vorsichtig abkratzen. Alle Bestandteile sind mit Nummern
versehen. Kleine Teile vor dem Zusammenbau bemalen. Abziehbilder wie gewlinscht
ausschneiden. Vor dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen
und dann vom Tragerpapier in ihre vorgesehene Position schieben. Dabei die
Abbildungen auf der Schachtel beachten. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet,
da abnehmbare bzw. lose angebrachte Kleinteile enthalten sind.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas. Raspar
cuidadosamente la pintura en las superficies de contacto antes de pegar
las piezas. Todas las piezas estan numeradas. Es conveniente pintar las piezas
pequefias antes de su montaje. Para aplicar las calcomanias, cortarlas de la hoja,
sumergirlas en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas a la posicién indicada.
Utilizar en conjuncion con la ilustracién de la caja. No es adecuado para nifios
menores de 36 meses, ya que contiene piezas pequefias que podrian soltarse.

Studera bilderna noggrant och sétt ihop delarna innan du limmar ihop dem.
Skrapa forsiktigt bort farg fran limmade delar. Alla delarna &r numrerade.
Mala smadelarna fore ihopsattning. Satt fast dekalerna genom att klippa arket, doppa
i varmt vatten nagra sekunder och lata baksidan glida pa plats som bilden visar.
Anvand enligt bildanvisningarna pa kartongen. Rekommenderas ej for barn under 3
ar. Innehaller Istagbara smadelar.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te lijmen. Lak
voorzichtig van lijmvlakken afschrapen. Alle delen zijn genummerd. Kleine
delen voor montage verven. Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit het
vel knippen, een paar seconden in warm water dompelen en dan van het schutblad af
op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos  raadplegen. Niet geschikt
voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deelties gemakkelijk kunnen losraken.

| Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i przeéwicz
sktadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych powierzchni farbe.
Wszystkie czesci sq ponumerowane. Drobne czesci pomaluj przed ich ztozeniem.
Celem przeniesienia kalkomanii wytnij jg z arkusza, zanurz na kilka sekund w
letniej wodzie i zsuh z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w potaczeniu ze
wzorami na pudetku. W zwigzku z obecnoscig wielu drobnych, rozbieralnych czesci,
nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

Studiare i disegni ed esercitarsi a montare i vari pezzi prima di fissarli con
la colla. Raschiare con cura le tracce di vernice dalle superfici da incollare.
Tutti i pezzi sono numerati. Verniciare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarii.
Per applicare le decalcomanie, ritagliare il foglio nel modo richiesto, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi staccare la decalcomania dalla carta di
supporto e posizionarla nel punto desiderato. Usare le decalcomanie come indicato
nell'illustrazione riportata sulla confezione. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36
mesi per la presenza di componenti di piccole dimensioni che potrebbero staccarsi.

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem. Raspar
cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura antes de colar.
Todas as pegas estdo  numeradas. Pintar as pequenas pegas antes de colar.
Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua morna por
alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indicado nas
ilustragbes na caixa. Ndo convém a uma crianga de menos de 36 meses devido a
presenga de pequenos elementos destacaveis.

MeAetoTe TTPOOEKTIKA Ta OYXEDIA KAl GUVOPUOAOYADTE Yia TTPWTN Gopd Ta
Kopudmia xwpig va Ta guykoARaeTe. AQaipégete ETTIHEAWS TNV TIAQGTIKN
Bagr) amd TIg em@aveieg TG omoieg Ba auykoAnoere. Oha ta kopudria eival
ap1Bunpéva. XpwyatioeTe Ta pIKPG KopPdTia TpIv ammd T ouvappoAdynan. Na va
KoAAoETe TIG XaAKopavieg, KOWETE yopw atmd To oxEdIo 0w amarreital, BubiaTe
T0 MeEPIKA OeuTepOAeTTTa O€ XAIPO vePO Kal PeTd ToTToBETHOETE TO 0T BEON TOU
utrodeikvUETal, aQaipwvTag Tn pepBpavn Tou 10 KaAUTITEL AABETE uTdWn oag
TauTGX POV TNV EIKOVOYPAPNGN Tou KouTioU. AkartaAnAo yia Taidid nAikiag kamw
TWV 36 unviv Adyw UTrapéng HIKPWY KOUKATILWY TTOU aTToaTrolvTal.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin limaat osat yhteen.
Raaputa maali varovasti pois limattavilta pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu.
Maalaa pienet osat ennen kokoamista. Siirtokuvien kiinnittamiseksi leikkaa ne arkista
tarpeen mukaan. Kasta kuva lampimaén veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna
takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kéytetdan yhdessa laatikon kuvituksen
kanssa. El suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Studér tegningeme neje og forsgg at seette delene sammen, inden de
kleebes sammen. Skrab forsigtigt malingen af de overflader, der skal
kleebes sammen. Alle dele er nummererede. Sma dele skal males, fer de monteres.
Overferingsbillederne péferes ved at klippe dem ud af arket, som pakraevet, dyppe
dem i varmt vand i nogle fa sekunder, hvorefter underlaget glides af i de viste
positioner. Pafares ifglge illustrationerne pa aesken. Ikke egnet til bem under 3 ar pa
grund af tilstedeveerelse af sméa aftagelige dele.
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AF1006 AIRCRAFT STAND
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Note: When building this model with the brake doors closed, follow steps 27 & 28 and miss out steps 29 to 32.
When building this model with brake doors open, miss out steps 27 & 28 and carry on from step 29.










L

Mikoyan-Gurevich MiG-17F ‘Fresco’ (Shenyang J-5)
Aircraft flown by Le Hai, 932'\rd Fighter Regiment, Vietnam People's Air Force, Tho Xuan, August 1969.
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Full stencil decals are provided but were often
overpainted during repaints and overhauls.

11 33 53
Silver Matt Black Gun Metal
105 116
Matt Marine Matt US
Green Dark Green

Research notes: This scheme is based on ongoing
research on aircraft 3020. From what few colour
photos of this aircraft it appears that the fuselage

1 1 6 was painted overall green with a dark green sprayed
pattern that is darker in places. The undersides are
often thought to be black but this appears to be just
shadow in photos.
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®Mikoyan-Gurevich MiG-17F ‘Fresco’
Gosudarstvenny Nauchno-Ispytatel'ny Krasnoznamenny Institut Voyenno-Vozdushnye Sily,

Union of Soviet Socialist Republics, 1970s.
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MIKOYAN-GUREVICH MiG-17F FRESCO’ (SHENYANG J-5)

MODEL KIT - MAQUETTE A MONTER « MODELLBAUSATZ + MODELLO A SCALA + BOUWMODEL - MAQUETA PARA MONTAR - PLASTBYGGSATS * RAKENNUSSARJA + MODELO PARA CONSTRUIR « MODELBYGGESAT « IYNAPMOAQTOYMENQ MONTE?\U\,
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Length 155mm  Width 134mm  Pieces 84




Not suitable for children under 36 months. it contains small parts
which can present a choking hozard. Please retain these details and
the adress for future reference. Caution Please remove all
packaging before giving the foy toa child.

ADVERTENCIA

No es adecuado para niios menores de 36 meses. Confiene piezus de
tamano reducido que pueden suponer peligro de asfixia. Rogamos
conserve esfos defalles ¥ la direccion para referencia futura,
Precaucién Quite todo el envoltorio antes de dar el juguete a un nifio.

ACHTUNG

Nicht fir Kinder unter 36 Monaten Eeeignet. Enthiilt kleine Teile,
welche Erstickungsgefahren bilden kannen. Diese Anleitung wie auch
die Adresse bitte gut aufbewahren. Vorsicht Bitte alle
Verpackungsteile entfernen, bevor das Produkt einem Kind
iiberlassen wird.

Niet geschiki voor kinderen jonger dan 36 moonden. Het hevai
kleine onderdelen die versti kh:Psgevnur kunnen veroorzaken.
Gelieve deze gegevens en het adres voor foekomstig gebruik te
bewaren. Opgelet Verwijder alle verpakking voordat u het
speelgoed aan een kind geefi,

AVVERTENZA

Non adatto ai bambini di et inferiore ai 36 mesi. Contiene
componenti di gicco!e dimensioni che possono comportare il rischio di
soffocamento. Si prega di conservare queste informazioni, insieme
allindirizzo, per eventuali consuliazioni future. Attenzione Rimuovere
tutto il materiole di imballoggie prima di dare il giecattolo of bambino.

AVERTISSEMENT

Ne convient pas aux enfanis de mains de 36 mois. Contient de pefites
piéces qui pourraient présenter un risque d'étouffement. Veuillez garder
ces informations ainsi que |'ndresse pour vous y reporter
ultérieurement. Attention Veuilez enlever tout emballage avant de
donner le jouet & un enfant.

ADVARSEL

Ikke egnet for barn under 36 maneder. Paklcen indeholder smé dele,
som kan udwre en kmlninp;hn. Gem venligst disse _upl);;;ingef og
adressen til fremidig brug. Forsigtig Fiern ol emballagen, -
legetoje gives fil et barn.

VAROITUS

Ei sovellu alle 36 kuukauden ikiiisille lapsille. Sis

osi, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Silytikid
nimd ohjeet ja osoite fulevaa kayttoa varten. Hyomio Poista
pakkaus kokonaan ennen lelun antamisto lapselle.

VARNING

jlimpligt for barn under 36 manader. Innehdller sma delor som
kan uigora en kyavningsrisk. Behall dessa anvisningar och adressen
for Framiida bruk. Varning Avliigsna allt férpackningsmaterial innan
du ger leksaken fill eif barn.

ADVERTENCIA

Manufactured by:

Naio é apropriado para criancas com menos de 36 meses de idade. Hornby Hobbies Ltd
Contém pequenas pecas que podem consfituir perigo de asfixia. Westwood, Margate,
Queira guardar estas insirucoes e o morada para referéndia futura. HORNBY Kent, CT94JX, UK
Precaucao Retire toda o embalagem antes de dar o brinqueda o HOBBIES +44(0)1843 233525

uma crianca,

POEIAOMOIHZH

To npoidv auto Sev elvor kardnho yia noidid karw 1wy 36 prvéy.
Tlepiéyes jukpd Kopycma Mou ymopotlv va napovaidoouy Kivduvo
‘mviypod. Mopaxahobpe bnwe pukddere ng odnyle aurdc, kabiog kai
ﬂlefiﬁl!vnq, yia ;IEM(;WI‘KI'\ Xpion. IPOZ0XH Mapakahotpe dmwg
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